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KULLANMA KILAVUZU

Stipurgemizi kullandik¢a ne kadar dogru bir secim yaptiginizi
anlayacaksiniz. Hedefimizsize 6dediginizden fazlasini verebilmektir.
Uriinimiizi sectiginiz icin tesekkir ederiz.

Stpurgemizi bu kullanma kilavuzunu okuyup kilavuzda belirtilen
sekilde kullanirsaniz her seyin ne kadar kolay oldugunu
gOreceksiniz. Boylece, stupurgemizden en yiiksek performansi elde
edebilirsiniz.

SEMBOLLERIN ANLAMI

Kilavuzun icinde asagidaki semboller kullanilmistir.

Cihazinizin kullanimi ile ilgili dnemli bilgiler ve faydali
tavsiyeler.

Can ve mal glivenligiyle ilgili tehlikeli durumlar
konusunda uyarilar.

ICINDEKILER
1.EMNIYET KURALLARI
2.CIHAZIN TANIMI
3.TEKNIK OZELLIKLER
4 KULLANIMA HAZIRLAMA
5. KULLANIM
6.TEMIZLIK VE BAKIM
7. TASIMA VE NAKLIYE
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1.EMNIYET KURALLARI

Emniyet kurallarintmutlaka okuyunuz.

Cihazinizi kullanmadan 6nce cihazin gli¢ ve voltajinin
sebekenize uygun olup olmadigini kontrol ediniz.

Gocuklarin yaninda ya da yakininda cihazinizi kullanirken dikkat
ediniz. Cihazinizi calisir vaziyette birakip gitmeyiniz.
Cocuklardan, engellilerden ve asir yashlardan uzak tutunuz,
kullanmalarina misaade etmeyiniz.

Cihazinizi cocuklarin erisemeyecedi bir yerde ve ¢cocuklardan
uzak tutunuz.

Cihazlarin glivenliginden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimi ile ilgili g6zetim ve yonetim saglanmadikga, bu cihazin
fiziksel, duyu ve zihinsel yetenekleri 6ziirlii olan (cocuklar dahil)
veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullaniimasi
uygun degildir.

Cihazla oynamamalarini glivenceye almak icin ¢cocuklar, gézetim
altinda bulundurulmalidir.

Besleme kordonu hasarlanirsa, bu kordon, tehlikeli bir duruma
engel olmak icin, imalatcisi veya servis acentesi ya da ayni
derecede uzman bir personel tarafindan degistirilmelidir. Cihazinizi
kullandiginizzamanlarda parca takarken ya da

cikarirken veya bakim ve temizlik yapmadan 6nce fisi prizden
cikartiniz.

Supurgenizi hasarl kablo veya aksesuarlarla, yere disirdikten
sonra ya da herhangi bir aksaklik oldugunda ¢alistirmayiniz. Bu
durumda gerekli islemlerin yapilmasi icin en yakin yetkili servise
basvurunuz. Fisli kablo mutlaka yetkili servis tarafindan
degistirilmelidir.

Merdivenleri temizlerken 6zellikle dikkat ediniz.

Cihazi insanlara ve hayvanlara dogru tutmayiniz.

Cihazin gévdesini hi¢cbir zaman suya daldirmayiniz ve Gzerine su
dokulmesini engelleyiniz.

Asitler,aseton ve solventler cihaza zarar verir ve korozyona yol
acar. Bu tir malzemeler ile cihazinizi temizlemeyiniz ve silmeyiniz.
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* Uretici firma tarafindan uretilmeyen ya da 6énerilmeyen herhangi
bir parcayl yangin, elektrik carpmasi ya da yaralanmaya neden
olabilecekleri icin stipiirgenizde kullanmayiniz.

® (Cihaz sadece evde kullanmak icin tasarlanmistir.

e Elektrik kablosunu masanin ya da tezgahin kenarina asmayiniz.

e Daima cihazinizi calistirmadan dénce toz hazne kapaginin

duzgun bir sekilde yerlestirildiginden emin olunuz.

Cihazinizi diiz ve kuru bir zemin tzerinde kullaniniz.

Cihazinizi benzin, tiner, alkol, gazyagdi ve benzeri yanici
sivilari, 60°C'den daha yiksek sicakliktaki toz ve

sivilari ve yangin tehlikesi olusturacak cisimleri, sagliga
zararli atiklar emmekte kullanmayiniz.

A Cihaziniz kuru stiplrme icin tasarlanmistir. Asla su vb.

sivilari cekmek icin kullanmayiniz

2. TANIMLAR

Tutma Sapi

Tutma Sapi Kilit Digmesi
Ac¢ma/Kapama Dugmesi
Toz Haznesi A¢cma Kilidi
Filtre Grubu

Toz Haznesi

Stplrme Ucu Cikarma Digmesi
Ucgen Siipiirme Ucu
Govde Fir¢a Aparati
Kablo Sarma Kancasi
Vortex aparati

CoxxNonrwWNE
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=
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3.TEKNiK OZELLIKLER

Voltaj : 230V, 50 Hz.

Giuc :Typ 154 KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 600W
Typ: 154A KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 850W
Typ: 154B KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 1000W

Elektrik izolasyonu: Il
Gu¢ Kablosu Boyu : 6 metre
Standartlara Uygunluk: CE

*Teknik ve tasarim degisiklikleri yapma hakki sakhdir.

Kullanima Hazirlama islemleri Oncesinde Mutlaka Fisi
Prizden Cekiniz.

Tutma Sapinin Takilmasi ve Cikartilmasi

Takilmasi
e Tutma sapini (1) gévde Uzerindeki
yuvasina iterek yerlestiriniz. Kliksesi

7/ duyuldugunda sap govdeye kilitlenmis demektir.
ke Cikarilmasi
¢ o Bir elinizle elekrikli siplrge gévdesini tutup,
diger elinizile Tutma sapi kilit digmesine (2)
Y bastirarak tutma sapinikolaylikla yerinden
‘ cikartabilirsiniz.
Sy

Uggen Siipiirme Ucunun Gévdeye Takilmasi ve Gikartilmasi

e Ucgen siipiirme ucunu (8) , cihazinizin
emis agzina iterek takiniz.

* SUplrme ucunu c¢ikartmak icin de; stiplirme
ucu ¢ikartma digmesine (7) basarak ucu
¢ekiniz.
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5. KULLANIM

e Uygun bir temizlik icin asagidaki secimleri yapabilirsiniz;
Hali, kilim ve sert zeminleri stiplirmek icin Giggen sliplrme
ucu (8) kullanarak stiplrme islemi yapabilirsiniz.
Koltuk, yatak, mobilya, raf, giysi vb. ylizeyleri temizlemek
icin licgen stiptirme ucu cikarilarak gévdenin kendi
Uzerindeki govde firca aparatini (9) kullanarak stipirme
islemi yapabilirsiniz.
Gerekli yerlerde tutma sapini ¢ikararak el siipurgesi olara
kullanabilirsiniz.

® Siipurgenin fisini prize takiniz ve Agma/Kapama diigmesine (3)

basarak suptrgeyi calistiriniz.

6. TEMIZLiK VE BAKIM

® Temizlik ve bakim islemlerine baslamadan 6nce mutlaka fisi
prizden ¢ikartiniz.

Elektrik sokuna maruz kalmamak icin kabloyu, fisi ya
da cihazi suya ya da herhangi baska bir siviya daldirmayiniz.

® Hijyenik nedenlerle ve stplrgenizin dmriiniin uzamasi igin
stpurgenizi her kullanimdan sonra temizleyiniz.

o\

3oy
772 . ..
% e Cihazinizin toz haznesini cikartmak
=
/

ﬁ# icin; yandaki resimde gosterildigi gibi toz
e haznesi acma kilidine (4) basarak hazneyi
., ‘ govdeden ayiriniz.

=

e Periyodik olarak filtre grubunun (5)
temizligi kontrol edilmelidir.
e Filtre grubunu stipiirgegovdesinden
ayirmak icin; bir eliniz ile gévdeyi tutarken
diger eliniz ile filtre grubunu hafifce saat yonunuin
tersine cevirerek kilitleme tirnagindan kurtariniz.

6
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yikayiniz.Tekrar yerine takmadan
once iyice kurumus oldugundan
34 emin olunuz.

e Filtre grubunu temizlemek
Q icin; filtre grubunun kapagini
tirnaktan kurtararak aginiz. Stngeri
; icerisinden ¢ikartip temizligini
.\ 3 kontrol ediniz. Gerekiyor ise slingeri

Filtre Grubu Yerine Takilmadan, Toz Hazneniz Yerine
Takilamayacaktir.

- Hazne icindeki ¢opleri
bosaltiniz. Hazne icindeki emis
bolgesini tikayan parca olup
olmadigini kontrol ediniz.
Tikanikhk varsa temizleyiniz.

« Cihaziniz calismiyor ise,
fisinin prize takihp takilmadigini
kontrol ediniz. Parcalarin uygun
takihp takilmadigini kontrol
ettikten sonra cihaziniz hala
¢alismiyorsa hemen en yakin
yetkili servise basvurunuz.

7.TASIMA VE NAKLIYE

Cihazin naklini kendi orijinal kutusu ve bdlmeleri ile veya cihazin
etrafini koruyacak yumusak bir bezle sararak yapmak gerekir.Yanhs
ambalajlama esnasinda plastik parcalar kirilabilir, elektrik aksamlari
zarar gorebilir.
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DIKKAT:

Cihaz1 ve aksesuarlarinikullanim sirasinda darbelerden
koruyunuz.Carpma ve diislirme sonucundaolusacak
hasarlarda, garanti harici islem uygulanacaktir.
Ceyizlik,hediyelik vb.nedenlerden dolayi satin alinan ve
kullanilmayan Griinlin garanti baslangici Arnica Yetkili
Servis tarafindanyapilmaktadir. ilk kullanimina
baslayacaginiz ginitibari ile bolgenizde bulunan en yakin
Yetkili Servisimizd e Garanti Belgenizi onaylatiniz.

Garanti belgesini satis tarihinde muhakkak yetkili saticiya
(Grind nlzy satin aldiginiz kisi) tasdik ettiriniz.(Unvan kasesi
ve satis tarihi)

Herh angi bir ariza durumun da Arnica Yetkili Servisimize
basvurunuz.

Malin kusurlu oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici,
6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11inci
maddesinde yer alan;

a. Sozlesmeden dénme,

b. Satis bedelinden indirim isteme,

c. Ucretsiz onarilmasiniisteme,

d. Satilan kusursuz bir digeri ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanab ilir.

Tlketici, garantiden doganhaklarinin kullanilmasi ile ilgili
olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerininbulund ugu
veya tuketici isleminin yapildigr yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya Tuketici Mah kemesine bagvurabilir.

Saticl tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi

durumun da, tiketici Gimrik ve Ticaret Bakanhgi

Tlketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel

Mudirliga ne basvurabilir.

@ Cihazinizin yasal émrii 7 yildir.

IMALATCI / ITHALATCI FIRMA:

SENUR ELEKTRIK MOTORLARI SAN. VETIiC. A.S.

Cihangir Mah. Dolum Tesisleri Cad. Sehit Piyade Er Yavuz
Bahar Sok. No :7 34310 Avcilar/ISTANBUL

Telefon : (0212) 422 13 30

Faks : (0212) 422 09 29

Mensei : Tirkiye
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USER'S MANUAL

Thank you for choosing our product. You will see how everything is easy in case you
read our instructions in the manual and use your vacuum cleaner as it is specified in it.
So you can get more performance out of your cleaner. Enjoy it.

CONTENTS
I. Safety Rules IV. Assembly and Preparation for use
II. Description of appliance V. Usage

I1l. Technical Specifications VI. Cleaning and Maintenance

1. SAFETY RULES

- You should definitively read the instructions in the manual.

- This appliance is not suitable for use by people (including children) with physical,
sensorial or mental disabilities; Users lacking experience and knowledge of the
appliance, or those who have not been given the user's instructions, must be
supervised by a person responsible for their safety.

Children must be supervised at all times to ensure they do not play with the appliance.
Before plugging your appliance into the mains socket, ensure that the voltage shown
on the rating plate matches the local voltage supply.

Make sure that your appliance is certainly unplugged before moving, cleaning or
servicing it.

Do not pull the power cord to unplug the appliance.

Avoid power cord being closely pressed, excessively bent and pass through places
with sharp edges.

Do not use the appliance X the power cord or the plug appears to be damaged. Apply
to the closest authorised service centre to have the power cable or the plug to be
repaired or replaced.

Never leave the appliance unattended when it is connected to the power supply. Keep
away from children, disabled people and very old people.

Pay particular attention when cleaning  stairs.

Do not try to use appliance if it is damaged.

Do not aim the suction end towards humans and pets.

Do not immerse the appliance body in water and prevent it from any spilling water.
Acids, acetone and solvents cause damage and corrosions on the appliance. Do not
use such agents while cleaning or wiping your appliance.

Use only original parts and accessories for the appliance.

- Contact to the closest Authorized Service for repair and spare parts.

WARNING: Do not use the appliance to sucksuch ammable

liquids as gasoline, thinner, alcohol, kerosene and the like, dusts and liquids
with temperatures more than 60 °C and substances that pose fire risk, and
wastes hazardous for health.

WARNING: The appliance you purchased has been designed for home use only
and must not be used for commercial or industrial purposes.

WARNING: Only for dry cleaning use. Do not use for wet cleaning.

II. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

1. Handle 6. Dust Tank
2. Handle Lock Button 7. Nozzle Remove Button
3. On/Off Switch 8. Triangular Nozzle
4.  Dust Tank Lock On Button 9. Body Brush Apparatus
5.  Filter Group 10.  Cord rewind hook

11.  Vortex Apparatus
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lIl. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage 1230V, 50

Power (IEC) :Typ 154 KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 600W
Typ: 154A KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 850W
Typ: 154B KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 1000W

Electrical Isolation Power Cable !l
Length 16m
Standarts :CE

* Technical and design changes are reserved.

IV.ASSEMBLY & PREPARATION FOR USE

CAUTION: Always unplug the appliance from the wall outlet before preparing it for operation
- Insert the handle (1) into the housing,when a click is heard, the handle is locked into the body .

- With one hand, hold the body of the vacuum cleaner, you can easily remove the handle
with the other hand by pressing the handle lock button (2).

.
'l»—J Placing and Removing the Triangle Nozzle to the Body

. - Place the triangular nozzle (8) into the suction housing of your
N/ 1 appliance. To remove the triangle nozzle; press the remove button(7)
e |

\ 3N
&

V.USAGE

« Use the appropriate accessory for your process.
« You can make the following selections for proper cleaning;

* For the carpet, rugs and hard floors, you can use the triangular nozzle.(8)

- For the sofa, bed, furniture, shelf, clothes etc. remove the triangular nozzle and
use the body brush apparatus (9) on the body itself.

- If needed, you can remove the handle to use as a handle appliance.

- Plug into the socket and press the On / Off button (3) to start for the cleaning.

VI.CLEANING AND MAINTENANCE
- Always unplug the appliance from the wall outlet before starting
the cleaning and maintenance operations.
- Do not immerse the cord, plug or the appliance to water or any other
fluid to avoid electric shock.
- Clean your vacuum cleaner after each use for hygiene reasons and
to extend the service life of your cleaner.

- To remove the dust tank of your device; remove the handle from
the housing by pressing the dust tank lock on button (4) as shown at
the right picture

10
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- Periodically check the cleaning of the filter group (5).
- To remove the ter assembly from the appliancebody; while holding the body with one

hand, turn the filter assembly slightly with the other hand to release it from
the locking tab.

= ;“—__‘?1
V-
—

- To clean the Iter group; open the cover of the filter group by releasing it from the tab.
Remove the filter and check the cleanliness.If necessary,wash the filter. Make sure it is
thoroughly dried before replacing

Without replacing the filter group, your dust tank will not be able to
replaced.

- Empty the trash from the tank.Check if there are any parts that block the suction area
inside the tank and remove any blockage.

« If your device is not work ing, check if the plug is plugged in. If your device still does not
work after checking that the parts are installed properly,contact your nearest authorized
service facility.

11
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BETRIEBSANLEITUNG

Wahrend Sie unseren Staubsauger verwenden, werden Sie mit der
Zeit sehen, was fir eine richtige Wahl Sie getroffen haben. Unser Ziel
ist es, Ihnen mehr zu geben, als Sie bezahlt haben. Danke, dass Sie
sich fir unser Produkt entschieden haben.

Wenn Sie diese Betriebsanleitung lesen und unseren Staubsauger wie
in der Anleitung beschrieben verwenden, werden Sie sehen, wie
einfach alles ist. So kdnnen Sie mit unserem Staubsauger die beste
Leistung erzielen.

BEDEUTUNG DER SYMBOLE

In der Betriebsanleitung werden die folgenden Symbole verwendet.

Wichtige Informationen und hilfreiche Tipps zur Verwendung
lhres Gerats.

Warnt vor gefahrlichen Situationen im Zusammenhang mit der
Lebens- und Eigentumssicherheit

INHALTSVERZEICHNIS
1. 1. SICHERHEITSREGELN
2. GERATEBESCHREIBUNG
3. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
4 VORBEREITUNG FUR DIE ANWENDUNG
5. ANWENDUNG
6. REINIGUNG UND PFLEGE
7. TRANSPORT UND VERSAND

12
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1. SICHERHEITSREGELN

« Lesen Sie unbedingt die Sicherheitsregeln.

« Bevor Sie Ihr Gerat verwenden, Uberprifen Sie, ob die
Stromversorgung und die Spannung des Gerats fiir Ihr Netzwerk
geeignet sind.

« Seien Sie vorsichtig, wenn Sie |hr Gerat neben oder in der Nahe von
Kindern benutzen. Lassen Sie Ihr Gerat nicht im Betriebszustand
allein.

+ Halten Sie es von Kindern, Behinderten und Uberalterten Personen
fern, erlauben Sie nicht, dass sie das Gerat benutzen.

« Halten Sie Ihr Gerét fern von Kindern und auBerhalb der Reichweite
von Kindern.

« Esist nicht vorgesehen, dass das Gerat von Personen die physisch,
sinnlich oder geistig behindert sind (einschlieBlich Kinder) oder
Personen mit mangelnder Erfahrung und Bildung benutzt wird,
bevor nicht die Uberwachung und Bedienung des Gerits durch eine
Person, die flr die Sicherheit des Geréats verantwortlich ist,
gewahrleistet wurde.

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

« Sollte die Versorgungsleitung beschadigt sein, muss diese durch
den Hersteller oder eine Service-Werkstatt oder einem
gleichwertigen Fachpersonal ausgewechselt werden.

« Trennen Sie das Gerdt zum Zeitpunkt der Verwendung oder vor
dem Einsetzen oder Entfernen von Teilen oder Reinigen oder
Warten von der Steckdose.

« Bedienen Sie Ihr Gerat nicht mit beschadigtem Kabel oder Zubehér,
nachdem es heruntergefallen ist oder eine Fehlfunktion vorliegt.
Wenden Sie sich fir Reparatur und Ersatzteile an lhren
nachstgelegenen autorisierten Servicecenter. Das Netzkabel muss
von einem autorisierten Servicecenter ersetzt werden.

« Seien Sie besonders bei der Reinigung der Treppe vorsichtig.

« Richten Sie das Gerat nicht auf Personen und Tiere.

« Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser und verhindern Sie, dass Wasser
darauf tropft.

« Sauren, Aceton und Lésungsmittel beschadigen das Gerat und
fihren verursachen Korrosion. Reinigen Sie lhr Gerat nicht mit
solchen Materialien. 13
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- Verwenden Sie in Ihrem Gerat keine Teile, die nicht vom Hersteller
hergestellt oder nicht empfohlen werden, da diese einen Brand,

Stromschlag oder Verletzungen verursachen kdnnen.
« Das Gerat ist nur fir den privaten Gebrauch bestimmt.

Hangen Sie das Netzkabel nicht an die Kante Ihres Schreibtischs oder der
Arbeltsplatte

« Vergewissern Sie sich immer, dass die
Staubbehéalterabdeckung oder das Zubehor sicher

installiert sind, bevor Sie |hr Gerat in Betrieb nehmen.

«  Verwenden Sie das Gerat auf einer ebenen, sauberen und trockenen
Oberflache.

Verwenden Sie lhr Gerat nicht zum Absaugen von Benzin,
A Verdunner, Alkohol, Gasol und ahnliche brennbare

Flussigkeiten, Staub und Flussigkeiten bei Temperaturen Gber
60 °C und Gegenstédnde, die eine Brandgefahr verursachen
kdnnen und gesundheitsschadliche Abfalle.

Ihr Gerét ist nur fur das trockene Saugen konzipiert.
Verwenden Sie es niemals zum Saugen von Wasser oder
ahnlichen Flussigkeiten.

2. BEZEICHNUNGEN

1. Griff

2.  Griff Verriegelungstaste

3. Ein/Aus-Schalter

4.  Staubbehalter Entsperrtaste
5. Filtergruppe

6. Staubbehalter

7. Taste zum  Entfernen

Saugaufsatzes

8. Dreieck Turbosaugduse

9. Gehausebursten-Apparat

10. Kabelaufwickelhaken
11.  Vortex-Apparat
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3. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Spannung: 230V / 50 Hz
Leistung

Tipi: 154A KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 850W
Tipi: 154B KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 1000W

Elektrische Isolierung : I
Netzkabellange : 6 Meter

Entspricht der Norm: CE

Technische und konstruktive Anderungen vorbehalten.

Ziehen Sie vor der Inbetriebnahme immer den Stecker aus der
Steckdose.

Griff Einstecken und Ausstecken

Einstecken

« Schieben Sie den Griff (1) in die
Aufnahme am Gehause. Wenn ein Klicken
zu horen ist, ist der Griff im Gehause

? verriegelt. Ausstecken
4 - « Mit einer Hand kénnen Sie den Griff
leicht entfernen, indem Sie den
; Staubsauger mit der anderen Hand halten,
B Y indem Sie die Verriegelungstaste (2)
’\‘ : driicken.

Einstecken und Ausstecken des dreieckigen Saugaufsatzes

« Installieren Sie den dreieckigen Saugaufsatz (8), indem
Sie ihn in die Ansaug6ffnung lhres Gerats stecken.

* Um den Saugaufsatz auszustecken, driicken Sie die
Entriegelungstaste (7) am Saugerende, um die
Saugaufsatz herauszuziehen.

15
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5. ANWENDUNG

» Sie konnen die folgenden Auswahlen fiir eine ordnungsgemaBe Reinigung
vornehmen.

« Um Teppiche und harte Boden zu saugen, kdnnen Sie
den dreieckigen Saugaufsatz (8) verwenden.

« Um Sessel, Betten, M6bel, Regale, Kleidung usw. zu
reinigen, konnen Sie den dreieckigen Saugaufsatz
ausstecken und mit dem Gehauseblirsten-Apparat (9)
den Saugvorgang durchfihren.

« Sie kdnnen den Griff entfernen und bei Bedarf als
Handsauger verwenden.

» Stecken Sie den Stecker des Staubsaugers in die Steckdose
und schalten Sie das Gerat durch Driicken des
Ein-/Ausschalters (3) ein.

6. REINIGUNG UND PFLEGE

« Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung unbedingt den
Stecker aus der Steckdose.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, stecken Sie das
Kabel, den Stecker oder das Geréat nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

\ - : -

‘ « Reinigen Sie den Staubsauger aus hygienischen Griinden
und zur Verlangerung der Lebensdauer Ihres Reinigers nach
jedem Gebrauch.

« Um den Staubbehalter von |hrem Gerdt zu entfernen,
entfernen Sie den Staubbehalter aus dem Gehduse, indem

Sie die Entriegelung (4) des Staubbehalters

drticken. wie in der Abbilduna aezeiat.

* Die Reinigung der Filterbaugruppe (5) regelmaRig
Uberprifen.

* Wahrend Sie den Kérper mit einer Hand halten, um die
Filterbaugruppe vom Staubsauger zu entfernen, drehen
Sie die Filterbaugruppe
mit der anderen Hand etwas gegen den Uhrzeigersinn,

um sie von der Verrieaelunaslasche zu I6sen.
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« Um die Filterbaugruppe zu reinigen,
offnen Sie die Abdeckung der
Filterbaugruppe, indem Sie sie von der
Lasche entfernen. Entfernen Sie den
Schwamm und Uberpriifen Sie die
Sauberkeit. Bei Bedarf den Schaumstoff
waschen. Stellen Sie sicher, dass er
grundlich getrocknet ist, bevor Sie es
erneut installieren.

|lhren Staubbehalter konnen Sie einsetzen, ohne die
Filterbaugruppe einzusetzen.

7.TRANSPORT UND VERSAND

* Leeren Sie den Mull im
Behalter. Stellen Sie sicher, dass
sich im Ansaugbereich innerhalb
des Behalters keine Hindernisse
befinden. Bei Verstopfung
reinigen.

« Wenn |hr Gerat nicht
funktioniert, Gberprifen Sie, ob
der Stecker

eingesteckt ist. Wenn |hr Gerat
immer noch nicht funktioniert,
nachdem Sie den
ordnungsgemaBen Einbau der

Es ist notwendig, das Gerat mit der Originalverpackung und seinen Fachern
oder einem weichen Tuch zu verpacken, das das Gerat schitzt.
Kunststoffteile konnen bei unsachgemaBer Verpackung brechen,
elektrische Bauteile kénnen beschadigt werden.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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ACHTUNG:

Schiitzen Sie das Gerat und sein Zubehor vor StéBen wahrend des
Gebrauchs. Schaden, die durch StoBe und Herunterfallen entstehen,
unterliegen nicht der Gewahrleistung.

Die Garantie von Produkten, die aufgrund Heiratsgut, Geschenk u.a.
gekauft wurden und nicht benutzt werden, beginnt durch den
autorisierten Arnica Servicecenter. Lassen Sie lhre
Garantiebescheinigung ab dem Tag, an dem Sie das Gerat zum ersten
Mal benutzen in unserem nachsten autorisierten Servicecenter
bestatigen.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Garantiebescheinigung zum Zeitpunkt
des Verkaufs bei autorisierten Handlern (der Person, bei der Sie |hr
Produkt gekauft haben) bestatigen (Titel Stempel und Verkaufsdatum).
Im Falle einer Stérung wenden Sie sich bitte an unseren autorisierten

Arnica-Servicecenter.
Wenn festgestellt wird, dass die Ware mangelhaft ist hat der Verbraucher das
Recht,

gemaB Artikel 11 des Verbraucherschutzgesetzes mit der Nummer 6502
folgenes auszutiben;

a. Verzicht auf Vertrag,

b. Rabattforderung vom Verkaufspreis,

c. Anforderung auf kostenlose Reparatur,

d. Anforderung zur Nutzung eines seiner Rechte, bezliglich der

Ersetzung durch einen makellosen Verkauf.
Der Verbraucher kann im Fall von Streitigkeiten bezlglich der Nutzung
von seinen Rechten aus der Garantie, sich an das Schiedsgericht oder
dem Verbrauchergericht, das sich am Standort oder am Ort, wo die
Verbrauchertransaktion getatigt wurde, wenden.
Wenn vom Verkéufer kein Garantiedokument zur Verfiigung
gestellt wird, kann der Verbraucher diese bei der Generaldirektion fiir
Verbraucherschutz und Marktiberwachung des Zoll- und
Handelsministeriums beantragen.

|® Die rechtliche Lebensdauer lhres Geréts betragt 7 Jahre.

HERSTELLER / IMPORTEUR:

SENUR ELEKTRIK MOTORLARI SAN. VE TiC. ASS.

Cihangir Mah. Dolum Tesisleri Cad. Sehit Piyade Er Yavuz
Bahar Sok. No :7 34310 Avcilar/iISTANBUL

Telefon: (0212) 422 13 30

Fax: (0212)422 09 29

Herkunft : Tarkei

'|;|V| bv https:/tm.by
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MHCTPYKUMUA MO 3KCNNYATALUN

Cnacnbo, 4To OCTaHOBUAN BbIGOP Ha Hallem
nsaennn. Nocne NpoYTeHUs HacToALLEeN

MHCTPYKUMU NO 3KCNAyaTalnn Bbl y6e,CI,VITECb,

YTO BCE O4YEHb NPOCTO. Hapeemca, Bam ato
NOHPAaBUTCA.

1. NPABUJIA BE3OMNMACHOCTU

Vb

NN ONLINE STOR

Mepep, icnonb3oBaHWeEM
yCTpOMCTBa BHUMATENBHO
NpoYnTalTe MHCTPYKLMIO NO
3KCMNyaTaLUUK.

Mpubop He npucnocobneH ana
MCNONb30BaHUA IOAbMMU
(BKkAOUan geteit) ¢ pusmMyeckum,
CEHCOPHbIM MU YMCTBEHHbIM
HeAyrom, a TaK)Ke TeMU, KTO He
o6nagaer f4OCTaTOUHbIMU
3HaHMAMM U OMbITOM MO €ro
MCNONb30BaHUIO, 32 UCK/IIOYEHUEM
cayyaes, KOrga OHU UCNO/b3YIOT
npubop nog, 0cobbim NpUcMoTPOM
M Nog, pyKOBOACTBOM NuL,
OTBETCTBEHHbIX 32 UX
6e30nacHOCTb.

Mpucmatpusaiite 3a A4€TbMU U He
B[ONyCKaiiTe urp ¢ ycTpoiicteom.
Mepepn, BKAOYEHNEM YCTPOICTBA B
ceTb ybeauTech B TOM, YTO
HanpseHue, yKazaHHOe Ha
3aBO/CKOM BMpPKe, COOTBETCTBYET
HaNpPAXeHUI0 B MEeCTHOM
3/1eKTpOCeTH.

Mepen nepemeLLeHneM, YNCTKOM
WU TEXHUYECKUM 06CNYKMBaHUEM
YCTPOMCTBA BbIK/IOUYNTE €70 U3 CEeTU.
He TAHWTe 33 NpoBOA, YCTPOWCTBA
[AN19 TOrO, YTOBbl OTK/IOYMTL €ro ot
ceTun.

M3beraiiTe caaBAnMBaHUA,
M3/INLWHEro HaTAXeHWA NpoBoAa
WU COMPUKOCHOBEHWA C OCTPbIMM
Kpasmu npesmeTos.

v https://tm.by
. NHTepHeT-marasuH

He ncnonb3ayiite npubop B cnyyae
NoBpeXKAEHMA NPoBOAa UK
wTencenbHol BUIKKM. Mo Bonpocam
3aMeHbl MW PEMOHTA NPOBOAA UK
LITENCceNbHOM BUIKM 0bpaTuTech B
6AMKANLWININ AaBTOPU3NPOBAHHbIN
CEPBUCHbIN LLEHTP.

He ocTaBnsiiTe BKNOYEHHOE
yCTpoiicTBo 6e3 npucmotpa.
XpaHuTe BHe 30Hbl A0CTYNa AeTe,
Nto4en € orpaHMYEeHHbIMM
BO3MOHOCTAMM M OYEHb MOMKUbIX
nopen.

ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXKHbI MPU
ybopKe cTyneHe.

He ncnonb3syiTe ycTpoicTBo npu
HaNNYMM NOBPEXKLEHUN.

He HanpaBnaiTe BcacbiBatoLLee
OTBEPCTME Ha /IIOAEN U }KUBOTHbIX.
He norpy»anTe ycTpOMCTBO B BOAY
W He SIelTe BOAY Ha Hero.
KucnoTbl, aLLeToOH 1 pacTBOpUTENU
BbI3bIBAOT NOBPENKAEHNE U
KOoppo3uto ycTpoicTtea. He
MCNOoNb3yiTe 3T cpeacTBa ANs
YUCTKM UM NPOTUPAHUA
YCTPOMCTBA.

Mcnonb3yiTe TonbKo
OPUTrMHANbHbIE YaCTU U
NPUHAANEXKHOCTM YCTPOMCTBA.

Mo BONpocam pemoHTa naun
nprvobpeTeHns 3aMacHbIX YacTen
obpalaiTech B 6amKakwmnii
aBTOPU3NPOBAHHbIV CEPBUCHbIN
LEeHTPp.

BHUMAHMUE: He ucnonb3yitte npubop gna
cbopa roprounx }KULKOCTeM, TaKMUX KaK
6eH3uH, pacTBOpUTENDb, CIUPT U T.M., UAU
npeamMeToB, CMOYEHHbIX TAKUMMU
KUAKOCTAMM, a TaKKe MbI/IU U 3 KUAKOCTEN,
Temnepartypa KoTopbix npesbiwaet 60°C,
BEeLLEeCTB, KOTOPble MOryT BbI3BaTb PUCK

BO3HUMKHOBEHUA NOXKapa, 0TX0A0B, ONACHbIX

ANA Bawlero 340poBbA.
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BHUMAHME: MpuobpeTteHHbIii Bamu npnubop YcTaHOBKa U CHATUE TPeyrobHOIA
npeAHasHaueH ANA UCNO/b30BaHUA B GbITy.

" HacagKu Ha Kopnyc
He ncnonb3yite ero B KOMMepUYECKUX Lenax

AW Ha NpeaNpPUATUN. e BcTaBbTe TPEYro/ibHyo Hacagky (8).
BO BCacCblBaloOLLee OTBEPCTUE
2. ONUCAHME YCTPOMUCTBA nblsecoca
e [1nA CHATWUA HAaCagKN HAXXMuUTe
1. Tnactukosas py4yka KHOMKY yZAaneHus Hacagku (7).
2.  KHonKa 6710KMPOBKK PyYKM
3. Kronka Bkn/Bbikn 5. UCMOJIb30BAHME MbIECOCA
4. 3aweska Kosbbl Ans mycopa
5. ®unbtp Mcnonb3yiTe COOTBETCTBYHOLLMI aKceccyap
6. Konba ana c6opa mycopa LA Pa3INYHbIN Lenei ybopKu.
7. KHOMKa yAaneHns Hacaaku e [1nA KOBPOB, KOBPUKOB U TBEPAbIX
8. TpeyronibHas HacaaKa Nno/oB cieayeT UCNo/b30BaTb
9. LlleTka Ha Kopnyce TpeyronbHyto Hacagky (8).

e [lna AMBaHOB, KpoBaTel, mebenn,
MOJKOK, OAEXAbI U T. 4. yaanute
TPEYro/ibHyt HacagKy v

3. TEXHUYECKAS CIELMOUKALMA ;/I9C)I10ﬂb3yl/lTe nblnecoc 6e3 HacazKu.

[nsa ynobcTBa MOXKHO MCNONb30BaTb

MoLHOoCTb nblnecoc 6e3 pyyku(2).

Typ 154 KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 600W

Typ: 154A KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 850W

Typ: 154B KLIK KLAK: 230V, 50Hz, 1000W

10. Kptok ana ceTeBoro Kabensa
11. 3aBuxpuTenb BO34yxa

HanpsaxkeHne 230B, 50 Iy,

M30MALMOHHDIN Knacc 2
OnvHa nposoga 6M

e MNOArOTOBKA K UCMOJZIb3OBAHUIO
BHUMAHMUE:
Mepep, NOAroTOBKOM K UCNO/Ib30BaHUIO
OTK/IDUUTE YCTPOICTBO OT CETH.
MoaroToBKa K UCNO/Ib30BaHUIO:

BcTaBbTe pyyky(1) B KOpnyc Ao LienyKa.

e OpHOI pyKOU, yaepKunsas Kopnyc
NblJIecoCa, MOXHO JIEFKO CHATb PYYKY,
HaXKaB ApYrol pyKoi KHOMKY 610KMPOBKMK
pPYYKM(2).
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6. YACTKA N TEXHUYECKOE OBC/TYXXUBAHUE NbIJIECOCA

- Mepepn, npoBegeHNeM PaboT Mo YMUCTKE UAM TEXHUYECKOMY 06C/TyKMBAHMIO YCTPOMCTBA
ybeauTech B TOM, YTO Mbl/IECOC OTK/IOYEH OT CETU.

- He norpysKaiiTe wWrencesbHy BUKY, NPOBOJ M CaMO YCTPOWCTBO B BOAY U/IN UHYIO
KUAKOCTb,

TaK KaK 3TO MOXKET BbI3BaTb 3/1IEKTPUYECKUIA LLOK.

- U3 rurmeHnYeckmx coobpaxkeHuii YUCTUTE CBOW MNbINECOC NOC/E KaXKA0ro UCM0Nb30BaHMUA,
aTo

NPOAJIUT CPOK €ro CNyobl.

- PerynapHo nposepsiite ynctoty HEPA - punbTpa. B cnyyae He0b6X04MMOCTM €10 MOXKHO
NPOMbITb TEM/IOM BOAOW.

- B KauecTtBe rapaHTMm adpdeKTUBHOM YOOPKM M NPOAAEHNS CPOKA CNYy»KObl yCTPOICTBa
HeobXxo04MMO UCMONb30BaTh TOJIbKO OPUTMHA/IbHbIE MPUHAAEKHOCTM U 3aMacHble YacTu.
Mo Bonpocam pemoHTa uau npuobpeTeHns 3anacHbIX YacTelt obpawaiTecs B 6anKanLLmnii
ABTOPU3NPOBAHHbIV CEPBUCHbBIN LIEHTP.

Mopenb:

Arnica KLIK KLAK
CpenaHo B Typuumn

3aBoa M3rotoBuUTesNb:

CEHYP 2nekTpuk Motopnapu, ABy3 Baxap Cok. N2 7
BewwkTaw 34310 Crambyn-Typuus

UmnopTtep B Poccumn:

000 "PMC TPEMNA", r. CankT-TNeTepbypr, NHH 7805627439
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000 «PMC Tpeia»

Tea.: 8-800-5555-261

Email: servicewarnica-home.ru
Web: http://arnica-home.ru

FAPAHTUMHHBIM TAAOH

CpOK rapAHTUMHOTO OBCAYXMBAHMA AAS U3AEAMIM MAPKK (ArNiCan YKA3QH HO camTe
OPULLMAABHOTOMPEACTABUTEAR: Arnica-home.ru/warranty

1. TapaHTUMHbIE 0BS3ATEABCTBA BCTYNAIOT B CUAY C AQTbI MPUOBPETEHMS U

AEVCTBYIOT B COOTBETCTBUM C TAPCAHTUMHBIMM YCAOBUSMU NMEPEYUCAEHHBIMU HUXKE.

2. B T1eYeHMe NeproAd TAPAHTUMHOTO OBCAYXMBAHUSA, KAUEHTY HQ

TePPUTOPHM POCCHUMCKON PEAEPALLMM TAPAHTUPYETCS PEMOHT AIOObIX HEAOCTATKOB, KOTOPbIE MOTYT
BO3HMKHYTb BO BDEMS MCMOAB3OBAHMS M3AEAMM M3-301 HEKAYECTBEHHOTO MATEPUAAQ MAM
MPOWU3BOACTBEHHbIX AEDEKTOB.

3. CAy4QM, KOTAQ TAPAHTUA HE PACMPOCTPAHIETCS:

MoBPEXAEHMS, BbI3BAHHBIE MOAKAIOYEHMEM K HEMOAXOAILLLEMY UCTOYHMKY
MUTAHKUS UAM COOAMM B SAEKTPOCETH.

MOBPEXAEHWS, BbI3BAHHBIE BO3AEMCTBMEM XMMMYECKMX BELLLECTB. M3MeHeHWs LigeTa npubopa -
NMOXEATEHME, 3ArPAHEHMS 1 TOK ACAEE.

HencnpasHOCTH, NOABMBLLMECS B PE3YALTATE BO3AEMCTBMA BHELLIHMX DAKTOPOB, HANMPUMED
BACDKHOCTM MAM TEMMEPATYPbI, O TAKXKE B PE3YALTATE HEMPABMABHOM SKCMAYATALMS NPMOOPA.

MOBPEXAEHMS UAM AECOEKTDI, BbI3BAHHbIE TOAHCMOPTUPOBKOM, ECAM U3AEAME NEPEBOINTCS
MOKYMATEAEM.

Mpr 0BHAPYXEHUM CAEAOB MPOHUKHOBEHMS B YCTPOMCTBO, O TAKXE PEMOHTA B HE
QBTOPU3MPOBAHHOM CEPBUCE.

MPU MEXAHUYECKMX MOBPEXAEHMSIX (CKOAbI, BMATUHBI, TOELLIMHBI) BEIXOAQ M3 CTPOS M3AEAMS M3-30
MOMAAQHMS BHYTPb €r0 MHOPOAHbBIX MPEAMETOB (TBO3AEM, MOHET, KOCTOYEK, LLIMUAEK, ObITOBbIX
HQCEKOMbIX M T.M.)

My 0BHAPYXKEHUM HEMCMPTBHOCTEM, BOHUKLLIMX B DE3YABTATE MCNOAB3OBAHUA HECTAHACPTHBIX
PACXOAHbIX MOTEPUTAOB AW AETAAEM (HOCOAKM, LUACHIM, COUABTPLI M T.1M.).

Ecam npubop, NpeAHA3HAYEHHBIM AAS MCTIOAb3OBAHMS B AOMOLLIHUX (ObITOBbIX) YCAOBUAX, MCMOAB3YIOT
B MPOJOECCHUOHAABHOM AESTEABHOCTU C LLEABIO MOAYYEHMS MPUObBIAM, MPOM3BOACTBEHHbIX M ARYTMX
LLeASIX, HE COOTBETCTBYIOLLIMX HOCTOALLIEMY HAZHOYEHMIO NPMOOoPA.

BO BCEX OCTAABHBIX CAYYQAX, KOTAQ HEAOCTATKM MPUOOPA BISBUAMCH B PE3YABTATE HE COBAIOAEHMS
MHCTPYKLMM MO SKCMAYATALIMM MOKYMATEAEM, MAM HEAOCTATKM MOSBUAMCH MO BUHE TPETBUX AULL, AU
AEMCTBUM HEMPEOAOAMMOM CUAbI.

[aPQHTUA HE PACMPOCTPAHIETCS HA YOCTM MOABEPXKEHHBIE ECTECTBEHHOMY M3HOCY, TAKME KAK:
AQMIbI, OUABTPBI, AKKYMYASTOPbI, MPEAOXPAHUTEAM, BHELLIHME DAOKM MUTAHKS U 3APAAHBIE
YCTPOMCTBA, COEAMHUTEABHbIE KABEAM, KPBILLIKK, LLIAQHTU, TRYOKM, LLLETKM, HOCAAKM, PEMELLIKM.

4. TapAHTUS MOXET BbITb MPEKPALLEHA, ECAM:

YCTPOMCTBO BbIAO OTPEMOHTUPOBAHO B HE ABTOPM3NMPOBAHHOM CEPBUCHOM LLEHTPE UAM
POUBMHECKMM AULLOM.
YCTPOMCTBO BbIAO HOMEPEHHO MOBPEXAEHO.

5. TAPQHTUIHBINA TOAOH ABASETCS HEAEMCTBUTEAbHBIM ECAM HE MPEAOCTOBAEH KOCCOBbIN YEK MAM
APYTMe, AOKO3bIBAIOLLIME NPUOBPETEHNE NPMBOPA Y OCPULIUAABHOTO AMAEPA, AOKYMEHTbI.

6. V3roToBUTEAL HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 30 HECYACTHBIE CAYHAM,

TPQABMbI AIOAEHM, UAW XXMBOTHBIX, MOPYM UMYLLLECTBA, MPOM3OLLEALLIME B PE3YABTATE HEMPABUABHOM
SKCMAYQTALMM NPMBOPOB. TAK XXE B CAYYAE HE3HAHMS AWM HECOBAIOAEHUS MHCTRYKLIMM MO
SKCMAYATAUMM.

MoageAb,

CepuiHbi Homep
Aara npoAaxm
MToAnMCh NPOACBLA
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GARANTI BELGESI

Satin almig oldugunuz cihaz, 28.11.2013 tarihli, 28835 sayili Resmi Gazetede yayimlanan ve 28.05.2014 tarihinde yiiriirliige giren 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 56 nci maddesi uyannca, Senur Elektrik Motorlar San. ve Tic. A.S. tarafindan garanti altina alinmistir. Bu cihazi kullanirken asagidaki sartlan
g6z 6niinde bulundurmaniz, cihazinizin garanti kapsaminda kalmasini saglar.

GARANTI SARTLARI
Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 3 yildir.
Malin biitiin parcalan dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.
Malin ayipl oldugunun anlagilmas durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a. Sozlesmeden donme,
b.  Satis bedelinden indirim isteme,
¢. Ucretsiz onanimasini isteme,
d.  Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

. Tilketicinin bu haklardan iicretsiz onanm hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret
talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimliidiir. Tiiketici iicretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatciya kars da kullanabilir. Satici, iretici
ve ithalatci tilketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

. Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

«  Garanti siiresi iginde tekrar anizalanmas,

«  Tamiri icin gereken azami siirenin agimasl,

«  Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iiretici veya ithalatc! tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tilketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, iiretici ve ithalatg miiteselsilen sorumludur.
Malin tamir siiresi 20 is giinin, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is giininii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iligkin anzanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is giinii
icerisinde giderilememesi halinde, iiretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

. Malin kullanma kilavuzunda yer alan lara aykirt kullanil ynakl arizalar garanti kapsami digindadir.

. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanil ile ilgili olarak cikabilecek uyusmaziiklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

IMALATCI / ITHALATCI FIRMA :

Unvani : SENUR ELEKTRIK MOTORLARI SAN. VE TIC. A.S.

Merkez Adresi : Cihangir Mah. Dolum Tesisleri Cad., Sehit Piyade Er Yavuz Bahar Sk.
No:7 34310 Avcilar / ISTANBUL

Telefon :(0212) 42219 10/ 4 Hat - (0212) 422 13 30 / 5 Hat

Faks : (0212) 42209 29

, _— k Uriin Kodu / Haftasi / Seri No

FLEKTRIR O AHLA i{
i Kasesi 15““ ™
mzasi - Kasesi D GANATI VY TICTRET A \]
J |

B e

Cinsi : Elektrikli Siipiirge
Markasi : ARNICA

Modeli : KLIK KLAK
Mensei : Tiirkiye

Teslim Tarihi ve Yeri

SATICI FIRMANIN q f

Unvani : Tarih / Imza / Ka§e
Adresi :

Telefon :

Faks

Fatura Tarih ve No :

Garanti Siiresi: 3Yil  Azami Tamir Siiresi: 20 is giinii

www.arnica.com.tr
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